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FUNCTIONING OF THE ENGLISH LANGUAGE  
IN THE WORK OF THE POLICE 

Learning English by employees of the National Police of Ukraine is 
currently a very urgent task, because with the political views of our country, 
which is on the path of European integration, one of the conditions for 
Ukraine‘s accession to the European Union will be to provide the executive 
authorities with employees who speak English. This is all due to the fact 
that all units and employees of the National Police of Ukraine will be tested 
for compliance with European standards, but after Ukraine‘s accession to 
the European Union, all police officers must be proficient in English, this 
condition is associated with the citizens of the European Union, who, 
having the citizenship of one of the member states, have full right to 
freedom of movement and residence anywhere in the territory of the Union, 
and the police is the first authority that will provide assistance to victims of 
offenses. But such a problem is not so easy to eliminate, because no one can 
force a police officer to learn English who is simply not interested in it, and 
in the educational institutions of the internal affairs system there are very 
few hours for learning English. 

In Ukraine, English is the absolute leader (66.8 % of users from 
Ukraine study it on Duolingo), followed by German (8.77 %), Spanish 
(5.6 %) and French (5.15 %). 

With the beginning of the full-scale invasion of russia on the 
territory of Ukraine, knowledge of English has become even more 
important than before, and now I will tell you why Firstly, now English has 
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become an integral part of not only the police, but also the military, as the 
equipment that comes from the West does not come with a manual in 
Ukrainian, and then men and women of the military who know English help 
a lot. Secondly, now fighters who came from other countries are fighting for 
Ukraine, and in order to accurately give them orders and keep in touch with 
them, it is necessary to know English. 

And finally, I want to note that English is very necessary for 
employees of the Ministry of Internal Affairs, especially police officers, 
because with the beginning of Ukraine‘s accession to the EU, the number of 
foreigners in Ukraine will increase and, accordingly, people who come to 
our extraordinary country for the first time will need a lot of help from law 
enforcement agencies, and in order not to tarnish the dignity of such an 
important position as a police officer, all employees of the Ministry of 
Internal Affairs must know English at least at the level of «B2-B2+». 
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INTERNATIONAL EXPERIENCE FIGHT AGAINST CRIME  
IN FINLAND AND SWEDEN  

Fighting crime is an important function of the state, which means the 
activities of competent state bodies to respond to crime as a social 
phenomenon, eliminate and prevent negative consequences for society.  

Modern crime is becoming more mobile and active, which is 
facilitated by the intensification of migration processes, liberalization of the 
regime of crossing state borders, the use by offenders of the latest 
telecommunication, information, transport, banking and other technologies 
that allow encroaching on objects protected by law «remotely» (being 
outside the state on the territory of which criminal activity is committed). 
The number of organized transnational criminal associations is growing. An 
increasing number of criminal practices (trafficking in human beings, illegal 
actions in the field of transplantation, illegal trafficking in psychoactive 
substances, smuggling, sale of weapons and ammunition, domestic and 
international terrorism, crimes in the field of information technology and 
intellectual property, international corruption, legalization of criminally 
acquired property, movement of environmentally hazardous substances 
from one state to another, theft of vehicles with their sale outside the 
country, theft of art objects and international llegal trade in them, etc.) are 
characterized as the «international component». 

Interest in studying foreign experience in combating crime is 
constantly growing, which indicates an attempt to study the best preventive 
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